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Osalista

Nro. | Osa KPL | Nro | Osa KPL
1 A02121666 paistoritild 370X240 2 21 Oikea etujalka 1
2 LAmpéritild 1 22 Etupaneeli 2
3 Kannen kahva 1 23 Jalan péitytulppa 2
4 Lampéotila-anturi 1 24 Vasen etujalka 1
5 Kansi 1 25 Vasen takajalka 1
6 Kannen iskunvaimennin 8 26 Vaunun sivupalkki 2
7 Liekkisuoja 3 27 Rasvapelti 1
8 Pédpoltin 3 28 Vasemmanpuoleinen sivutaso 1
9 Jousi 3 29 Koukku 4
10 Kaasuletkun liitin 1 30 Sivutason kiinnitin 2
11 Tulipesin takapaneeli 1 31 Sivutason kiinnitin 2
12 Tulipesi 1 32 Vartalon vahvistuslevy 2
13 Ohjauspaneeli 1 33

14 Kaasunsaatonuppi 3 34

15 Oikeanpuoleinen sivutaso 1 35

16 Akseli 1 36

17 Pyora 2 37

18 Alataso 1 38

19 Rasvankeruuastia 1 39

20 Oikea takajalka 1 40




Dellista

Nr | Del ST. | Nr Del ST.
1 A02121666 stekgaller 370X240 2 21 Hoéger framben 1
2 Viarmegaller 1 22 Frampanel 2
3 Lockets handtag 1 23 Benets dndplugg 2
4 Temperatursensor 1 24 Vinster framben 1
5 Lock 1 25 Vinster bakben 1
6 Lockets stotdampare 8 26 Vagnens sidobalk 2
7 Flamskydd 3 27 Dropplét 1
8 Huvudbrénnare 3 28 Vinster sidohylla 1
9 Fjader 3 29 Krok 4
10 Gasslangkoppling 1 30 Sidohyllans féaste 2
11 Eldstadens bakpanel 1 31 Sidohyllans féste 2
12 Eldstad 1 32 Kroppsforstiarkningsplatta 2
13 Kontrollpanel 1 33

14 Gasreglageknapp 3 34

15 Hoger sidohylla 1 35

16 Bricka 1 36

17 Hjul 2 37

18 Nedre hylla 1 38

19 Fettuppsamlingsbehallare 1 39

20 Hoger bakben 1 40
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BBQ.
KING

The King of Barbeque

KAYTTO- JAHOITO-OHJE

ULKOKAASUGRILLEILLE:

6416485943871 K1133JAE
6416485943888 K112-3BJDF3
6416485943895 K113-4BJDF3
6416485943901 K113-4BGR1S
6416485943918 K114-5BGR1S
6416485943925 K106BSBGD1S-1

NAMA KAASUGRILLIT ON SUUNNITELTU VAIN
ULKOKAYTTOON

Alkuperaisen kaytto- ja hoito-ohjeen (ENG) kdannds.
SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN 2023
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TARKEAA: LUE KAIKKI KAYTTOOHJEET ENNEN TAMAN LAITTEEN KAYTTOA. NOUDATA KAIKKIA
VAIHEITA OIKEASSA JARJESTYKSESSA. ALA KOSKAAN ANNA LASTEN KAYTTAA TATA LAITETTA.

Varoitukset:

Ainoastaan ulkokaytté6on.

Lue nama ohjeet ennen laitteen kayttoa.

Kasiteltavat osat voivat olla erittdin kuumia, pida lapset poissa kaasugrillin lahettyvilta.
Al3 liikuta laitetta sen ollessa kaytossa.

Sulje kaasupullon kaasunsyo6tto kayton jalkeen.

Kaikki laitteen mukautukset voivat olla vaarallisia.

Mitaan valmistajan tai jalleenmyyjan sinetéimia osia ei saa peukaloida kayttdjan toimesta.

Huomio:

Jotkut laitteen osat voivat olla erittdin kuumia, ole erityisen tarkkaavainen, kun lapsia tai
vanhempia ihmisia on paikalla. Turvallisuutesi vuoksi:

Ala siilyta tai kdyta bensiinid, mentolipitoista polttoainetta, muita syttyvia hoyryja tai nesteiti
taman tai jonkin muun laitteen laheisyydessa.

Ali koskaan sytyta grillid bensiinilla tai vastaavilla nesteilla.

Ehdotus: kayttajan ei pida muuttaa valmistajan pakkaamaa kokoonpanoa.

1. Tekniset tiedot

Tokmanni Oy, Isolammintie 1 FI-04600 Mantsala
Y CE€ 2575-23

Tuotenimi Ulkokaasugrillit

Mallinumero K1133JAE

Laiteluokka - I3+(25730/37) - ISB/P(BO) - IaB/P(sn O ISB/P(SO)
Butane(G30) | Propane(G31) | Butane/Propane | Butane/Propane | Butane/Propane

Kaasu ja syottopaine

28-30 mbar 37 mbar 29 mbar 37 mbar 50 mbar

25007 BE.CH.CY,CZ ES FR,GB,GR,IE,ITLT.LU,LV,PT,SK,SI,TR
aro; AL CY.CZDKEE,FIFR,HU,IT.LTNL,NO,RO,SE,SI.SK,HR, TR BG,IS,LUMT.MK,GB,GR,LV,IS

Kohdemaa sep; AT.CH,CZ,DE,SK,LU

Paapolttimen suutinkoko

@ 0.76mm @ 0.76mm @ 0.72mm @ 0.68mm
Sivupolttimen suutinkoko @ 0.76mm @ 0.76mm @ 0.72mm @ 0.68mm
Nimellinen kokonaislampéteho 3 poltinta
7.5kwW

Vain ulkokayttoon

Lue ohjeet ennen laitteen kayttoa

Osat voivat olla erittdin kuumia. Pida pienet lapset etaalla.

Kaasupulloa ei saa sijoittaa grillin alle. Valmistettu Kiinassa

15



2. Asennusvaiheet

Varmista, ettd grillisi on koottu oikein. Yksityiskohtaiset kokoamisohjeet I0ytyvat jokaisen grillin
pakkauksesta ja niistd 16ytyy tarkat kokoamisohjeet jokaiselle mallille. Noudata naitd ohjeita
huolellisesti varmistaaksesi grillin turvallisen kokoamisen.

Huomio: Huolimatta siita, ettd teemme kaikkemme varmistaaksemme mahdollisimman helpon
kokoamisen, laitteessa olevat terasosat voivat aiheuttaa vahinkoja, jos niita kasitellaan virheellisesti.
Ole varovainen, kun kasittelet osia kokoonpanon yhteydessa. Suosittelemme, ettd suojaat katesi
suojakasineilla.

3. Valmistelu

Saatimen tulee olla standardin EN16129 mukainen ja noudattaa kansallisia maarayksia.
Suosittelemme erityisesti:
kaasupulloa tulee kayttaa vain pystyasennossa.

kayta vain paalta painettavalle paineensaatimelle soveltuvaa kaasupulloa ( P ]
laitetta tulee kayttaa vain hyvaksytylla letkulla ja saatimella. ,l)'
Energiansaastovinkkeja:

Vahenna kannen avoinna olevaa aikaa.
Sammuta grilli heti, kun ruoka on valmis.
Esilammita kaasugrillid ainoastaan 10—15 minuuttia.

(Paitsi ensimmaisella kayttokerralla) \:/

Ala esilammita suositeltua kauemmin.

diameter

Ala kayta korkeampaa tehoa kuin miké on tarpeen.
Liita letku ja sdadin kaasugrillin oikealla puolella olevaan kaasupulloon. Muista, ettd kaasupullo on
pidettava poissa kuumuuden lahettyvilta, ja sen on oltava turvallisessa asennossa. Letkun halkaisija
on 10 mm.

4. Asennus

Kaasupulloa ei saa vaihtaa syttymislahteiden I&hettyvilla. Sijoita kaasupullo kaasugrillin vierelle, ei
grillin sisalle. Muista pitda kaasupullo poissa kuumuuden ldhettyviltd ja sen on oltava turvallisessa
asennossa.

Kun kaasugrillin kaytto voidaan aloittaa, paina saadin kaasupullon venttiiliin ja lukitse venttiili pulloon
saatimen ohjeiden mukaisesti. Kaasuletku ei saa olla yli 1,2 m pitka.

Varoitus: Ennen kuin yritdt sytyttdd kaasugrillia, sinun on tarkistettava sytytysohjeet ja
varoitus/turvapisteet.
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Tarkista letku ennen jokaista kayttdkertaa halkeamisten, kulumisen tai viiltojen varalta. Jos letku
osoittautuu vialliseksi, ala kayta kaasugrillidsi, ennen kuin olet vaihtanut ehjan letkun. Kun vaihdat
kaasupulloa varmista, ettei lahella ole syttymislahteitéd kuten tulta, savukkeita, avoliekkeja mm.
Varmista, etta laite on kytketty pois paalta.

Varmista, ettei letku ole kierteelld, koska se voi vaikuttaa kaasuvirtaukseen kaasugrillin kayton
aikana. Letku ei mydskaan saa olla jannitettynd tiukalle, eika letku saa koskettaa kaasugrillin
mahdollisesti kuumia osia.

Valitse standardin EN16436 mukainen letku, joka sietad yli 80 °C  1ammodn.

Kaasuletku on vaihdettava 2 vuoden valein kansallisten olosuhteiden niin vaatiessa.

Kaasupullon liittdminen

Ota kaasupullosta suojakorkki pois.

Liitd paineensaadin kaasupulloon painamalla sdadin pullon venttiiliin ja lukitse sdadin saatimen
kauluslukolla.

Varoitus: Testaa aina kaasuletkun liitanta saippuavedella vuotojen varalta, liitantojen jalkeen.

Kaasupullon irrottaminen

Sulje paineensaatimen hana

Nosta paineensaatimen kauluslukko yl6s, jolloin saadin Iahtee pullosta irti

YLEISTA

Vaikka kaikki grillin kaasuliitinnat on testattu kaasuvuodon varalta tehtaalla ennen toimitusta,
asennuspaikalla on suoritettava taydellinen kaasun tiiviystarkastus, koska kuljetuksessa on voinut
tapahtua kasittelyvirheita. Tarkasta koko jarjestelma saanndllisesti vuotojen varalta alla kuvatulla
tavalla. Jos kaasun hajua havaitaan, tulee koko jarjestelma tarkastaa valittdmasti vuotojen varalta.

ENNEN TESTAUSTA
Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaali ja kiinnitysnauhat on poistettu grillista.

ALA TUPAKOI VUOTOTESTAUKSEN AIKANA. ALA TEE VUOTOTESTIA LIEKILLA.

Tee saippuaseos sekoittamalla yksi osa pesuainetta ja yksi osa vettd keskenaan. Levitd seosta
liittimiin suihkepullolla, harjalla tai rievulla. Kun teet ensimmaistd vuotokoetta, varmista, etta
kaasupullo on 80 % taynna nestekaasua.

TESTAUS

Varmista, ettd grillin saatimet ovat off- asennossa ja avaa kaasunsy6ttd kaasupullon
paineensaatimesta.

Tarkasta kaikki litdnnat kaasunsaatimestd ja syottoventtiilistéa liitantaputkiin saakka (polttimiin
kulkeva putki). Saippuakuplia syntyy, jos vuotoja esiintyy.

Jos vuotoja I6ytyy, sulje kaasunsyo6ttd valittémasti ja kiristd vuotava liitanta.

Avaa kaasunsyottd ja tarkasta uudestaan.

Jos vuoto jatkuu, sulje kaasunsyoéttd.

Kayta grillia vasta sitten kun kaikki litokset on testattu eivatka vuoda.
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TARKASTA VUODOT AINA KAASUPULLON VAIHDON JALKEEN.
Tarkasta kaasunsy6ton litdnnat aina ennen kayttéa. Sailytd saippuavedellistd suihkepulloa
kaasunsyoéttolinjan sulkuventtiilin laheisyydessa. Suihkuta kaikki liitdnnat. Kuplinta ilmaisee vuotoa.

5. Varoitus ja turvaohjeet

Lue kaikki seuraavat ohjeet ennen kaasugrillin kayttoa:

Lue nama ohjeet ennen laitteen kayttéa. Noudata kayttdohjeessa olevia asennusohjeita. Ohjeiden
laiminlydminen voi aiheuttaa ongelmia kaytossa.

Kaasugrillin kasiteltavat osat voivat olla erittdin kuumia kayton yhteydessa. Pida pienet lapset etaalla.
Kayta suojakasineita, kun kasittelet kuumia osia.

Kaasuvuodon sattuessa, sammuta kaasuntulo kaasupullosta, sammuta mahdolliset liekit, avaa
kansi ja jos vuoto jatkuu, tarkista viat, huonot liitannat ym. Ota valittomasti yhteytta paikalliseen
kaasun jalleenmyyjaan, jollei ongelmaa pystyta korjaamaan.

Al liikuta kaasugrillia sen ollessa kaytdssa.

Ala kayta tai sailyta syttyvia nesteita tai héyryja kaasugrillin laheisyydessa sen kayton aikana.
Tama kaasugrilli on tarkoitettu vain ulkokayttoon.

Ala koskaan tarkista kaasuvuotoja avoimella tulella

Ala kayta kaasugrillia, jos siind kaasuvuoto. Sammuta kaasuntulo.

Al irrota mitéan osia grillista, saatimesta tai kaasupullosta grillin ollessa kaytéssa.

Noudata varovaisuutta kaasugrillin kayton yhteydessa, ala koskaan jata sitd valvomatta kaytén
aikana. Sulje kaasupullon kaasunsyottd kayton jalkeen.

Kaasugrilli on puhdistettava sdanndllisesti.

Varo laajentamasta polttimen aukkoja tai suu-/suutinaukkoja polttimen tai venttiilien puhdistamisen
yhteydessa.

Ala yrita kayttaa tata grillia autotallissa tai jossain muussa suljetussa tilassa. Myos tama laite on
pidettava poissa syttyvistd materiaaleista jne. Suosittelemme vahintdan 0,5 m tai 1,0 metrin
etaisyytta syttyvistd materiaaleista.

Laitteeseen tehdyt muutokset voivat olla vaarallisia. Al3 yrité luvattomasti kasitella taman kaasugrillin
paaohjauslaitteita kuten esim. kaasuventtiilia, suuttimia, venttiileitd mm.
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VAROITUS: Kahvan musta alue

(katso ylla olevaa kuvaa) tulee erittdin kuumaksi kaasugrillin

kayton aikana, OLE VAROVAINEN! Al3 koskettele mustaa aluetta.

“Koska grillilla ei ole palamattoman kaasun paastérajoituksia, on grilli asennettava ja sita kaytettava
ulkona tai hyvin tuuletetussa tilassa. Jos grillia kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa, on tilan avoimen
alueen oltava 25 % kokonaispinta-alasta (seinien pinta-ala).”

Suosittelemme, ettd minimietaisyys syttyviin materiaaleihin on:

Takana - 600 mm
Sivuilla - 500 mm
Ylapuolella - 1000 mm _

500 mm

Voimakas tuuli ei saa puhaltaa
grillin takaosan lapi.

6. Turvaohjeet

Testaa aina kaasuletkun liitanta saippuavedella vuotojen varalta, litantojen jalkeen.

Kannen on oltava auki polttimen sytyttdmisen yhteydessa.

Kayta uunikintaita ja vankkoja, pitkavartisia grillausvalineita, kun valmistat ruokaa grillissa.

Ole valppaana, jos onnettomuus tai tulipalo sattuu. Ole selvilla, missa ensiapulaukku ja
sammutusvalineet ovat ja opettele kayttamaan niita.

Pida sahkodjohdot ja polttoaineletku poissa kuumien pintojen laheisyydesta.
Grillaa aina huolellisesti.
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7. Sytytysohjeet
Varoitus: Kannen on oltava auki polttimen sytyttdmisen yhteydessa.

Ala pida kasvojasi suoraan kaasugrillin ylapuolella kaasugrillin sytyttdmisen aikana. Noudata
seuraavia ohjeita grillin sytyttamisessa:

A) Pulssisytytys kaikille poltintyypeille Kuvaus (impulssisytyttimella):

1. Avaa kansi ja varmista, ettd kaasugrillin kaikki nupit ovat “off’-asennossa; 2. Paina
sytytyspainiketta 5 sekuntia.

Kierra nuppia vastapaivaan asennosta “OFF” asentoon “HIGH” ja sytyta poltin.

Jos poltin ei syty 5 sekunnin kuluttua, kierra nuppia myoétapaivaan asentoon "OFF”. Odota 5 sekuntia
ja toista vaiheet 2 - 3, kunnes sytytys onnistuu.

B) Sivupolttimen sytytysohjeet (kipinasytytyksella ilman esiliekkia)

Avaa kansi ja varmista, etta kaasugrillin kaikki nupit ovat “off’-asennossa

Paina ja kierrd nuppia vastapaivaan asennosta “OFF” asentoon “HIGH” jatkuvasti 4 tai 5 kertaa
polttimen sytyttamiseksi.

Jos poltin ei syty 5 sekunnin kuluttua, kierra nuppia myoétapaivaan asentoon "OFF”. Odota 5 sekuntia
ja toista vaiheet 2 - 3, kunnes sytytys onnistuu.

C) Paapolttimen sytyttdminen

(kipinasytytyksella ja esiliekilla):

Avaa kansi ja varmista, etta kaasugrillin kaikki nupit ovat “off’-asennossa

Paina ja kierrd nuppia vastapaivaan asennosta “OFF” asentoon “HIGH” esiliekin ja polttimen
sytyttdmiseksi.

Jos poltin ei syty 5 sekunnin kuluttua, kierra nuppia myoétapaivaan asentoon "OFF”. Odota 5 sekuntia
ja toista vaiheet 2 - 3, kunnes sytytys onnistuu.

Varoitus: Jos sytytin ei edelleenkdaan syty, kierra sytyttimen

ohjausnuppia "OFF"-asentoon ja odota 5 minuuttia, jotta kaasu tyhjenee
ennen uudelleen sytyttamista.
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Min o 1nsne

# LO MAIN

D) Infrapunapolttimen sytyttdminen ja kayttd (koskee grillia K106BSBGD1S-1) Toinen sivukeitin
on omalla sytyttimella toimiva infrapunapoltin, joka saavuttaa n.

1000 °C:een lampdtilan muutamassa sekunnissa. Nopea kypsennys sailyttda ruoan aromit ja
mehukkuuden.

SYTYTTAMINEN

Avaa kansi

Paina ja kdanna sivupolttimen saadinta hitaasti kohtaan MAX. Paina sytytintd kunnes sivupoltin
syttyy. Jatka painamista vield 5 sekuntia, jotta poltin jaa varmasti palamaan.

Jos poltin ei syty, kdanna saadin pois paalta ja toista sytytyksen vaiheet.

Jos poltin ei syty kahden yrityksen jalkeen, kdanna saadin pois paalta ja toista sytytyksen vaiheet tai
sytyta tulitikulla.

8. Sivupoltin

Parhaan tehon saavuttamiseksi mahdollisimman pienella kaasumaaralla, tulee seuraavat ohjeet
huomioida:

Kun poltin on sytytetty, sdada liekki tarpeiden mukaan maksimista minimiin.

Kayta oikean kokoista astiaa (vain tasaisella pohjalla) jokaisessa polttimessa.

Kun astian sisalté alkaa kiehua, kierrd nuppia alas “Rajoitettu teho” (pieni liekki).

Aseta aina kansi astian paalle.

Suosittelemme @20-24 cm astioiden kayttamista.

1 Sivupolttimella voi valmistaa kastikkeet, keittda perunat/ vihannekset tai paistaa wok- vihannekset
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9. Varastointi

Kaasupulloa on sailytettava ulkona erittdin hyvin ilmastoidussa paikassa, se on kytkettdva pois
kaasugrillistd kun sita ei kayteta. Varmista, etta olet ulkona ja poissa syttymislahteiden lahettyvilta,
ennen kuin yritat kytked kaasupullon kaasugrillista.

Kun kaytat kaasugrillia pitemman varastoinnin jalkeen, tarkista ennen kayttda mahdolliset
kaasuvuodot, tukkeumat polttimessa mm. Noudata my0s puhdistusohjeita varmistaaksesi
kaasugrillin turvallisuuden.

Jos grillia sailytetaan ulkona, varmista, ettei etupaneelin alla ole tukkeumia (hyonteisia mm.). Tdman
alueen on oltava vapaa, koska se voi vaikuttaa palamisilmavirtaan tai tuuletusilmaan.

10. Puhdistusohjeet, vianetsinta ja kaytto

Kaasugrilleille suositellaan huoltoa 90 paivan valein, mutta huolto on ehdottomasti suoritettava
vahintadan kerran vuodessa. Silla tavalla pystyt pidentdmaan kaasugrillisi kayttoikaa.

Vianetsinta
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Poltin ei syty Nestekaasupullo on Vaihda uusi
sytytysjarjestelmaa tyhja. nestekaasupullo
kayttamalla. Viallinen saadin Tarkasta saadin tai

Poltin on tukossa
Kaasusuuttimissa tai
kaasuletkussa on
tukos.

Tukos polttimissa.

vaihda se.

Puhdista poltin.
Puhdista suuttimet ja
kaasuletku.

Puhdista polttimet

Liekki on heikko tai lyo takaisin
(palo  polttimen  putkessa,
sihiseva tai meluisa aani).

Kaasusuuttimissa tai
kaasuletkussa on
tukos.

Tuulinen saa.

Puhdista suuttimet ja
kaasuletku.

Kayta kaasugrillia
suojaisammassa
paikassa.

Kaasuventtiilin sdaténuppia on
vaikea kiertaa

Kaasuventtiili on jumittunut.

Vaihda kaasuventtiili.

Puhdistusohjeet ja kaytto

Kierra sytytin paalle 15—20 minuutin ajaksi. Rasvajaamat palavat pois grillistd. Varmista, etta laite
on jaahtynyt ennen jatkamista.

Ritilat tulee puhdistaa saanndllisesti upottamalla ne veteen ja pesemalld ne saippuavedelld. Kayta
terdsharjaa, terasvillaa tai hankaussienta itsepaisten tahrojen poistamiseen valurautapariloista ja
ritildista. Valurautaiset ritilat ja parilat tulee voidella dljylla tai silavalla, jotta ne pysyvat kunnossa.
Grillin sisapinnat on pestava saanndllisesti grillipuhdistusaineella.

Puhdista grillin ulkopinnat miedolla pesuaineella ja kostealla rétilla. ALA KAYTA grillin tai uunin
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sisdpintojen puhdistamiseen tarkoitettua ainetta, grillin ulkopinnoille!

Tarkista sytytin saanndllisesti, ettei siind ole hyonteisia ja hamahakin seitteja, jotka voivat tukkia
kaasujarjestelman ja heikentdd kaasuvirtausta. Puhdista sytyttimen kaasuputket erittain huolellisesti
ja varmista, ettei niissa ole tukkeutumia. Suosittelemme piipunpuhdistajan kaytt6a, kun puhdistat
kaasuputken alueen.

Kaikki tahan laitteeseen tehdyt muutokset voivat olla vaarallisia eivatka ne ole sallittuja.

Rasvapelti kerda rasvan rasvakuppiin, joka on irrotettava ja siten helppo tyhjentaa.

Rasvapellin paalle voidaan laittaa alumiinifoliota, jolloin pelti pysyy siistimpana ja puhtaampana
pidempaan.

HUOM! Mahdollisen rasvapalon sattuessa, sammuta grilli ja pida kansi kiinni, kunnes palo on
sammunut.

HUOM! Al4 laita grillin suojapeitett tai muuta palavaa materiaalia grillin paalle (tai alle) grillin ollessa
paalla.

Puhdista ritilat aina ennen grillausta terasharjalla

Anna grillin ja ritildiden kuumentua tarpeeksi, jolloin ruoka saa kauniin varin pintaan eika tartu
ritildihin niin helposti kiinni.

Ritilat kannattaa voidella dljylla tai silavalla ennen grillausta.

Kaanna pihvit, kun kypsentamatdn pinta helmeilee.

Tarkista tuotteiden kypsennysajat ja [dmpédtilat eri valmistusohjeista.

Kayta ldmpohyllya ruuan pitkdaikaiseen kypsentamiseen pintojen ruskistamisen jalkeen tai kayta
epasuoraa lampo6a, jolloin ruuan alla oleva poltin sammutetaan ja viereiset polttimet ovat paalla.
Ritildiden puhdistaminen onnistuu parhaiten, kun ritildt ovat viela ldmpimat, ennen grillausta tai
grillauksen jalkeen.

11. Kaasugrillin turvallisuusohjeita

Aseta kaasugrilli turvalliselle paikalle, poissa syttyvien kohteiden, kuten puuaitojen tai roikkuvien
puunoksien laheisyydesta.

Ala koskaan kayta kaasugrillia sisalla!

Al3 liikuta sytytettya kaasugrillia alaké jata sité ilman valvontaa.

Pida lapset ja lemmikkielaimet turvallisella etaisyydella kaasugrillista.

Pida sammutuslaite [ahettyvillasi.

Kaasugrilli kuumenee kaytdssa, joten kasittele kansia mm. suojakasineilla.

Varmista, etta laite taysin jadhtynyt ennen varastointia.

Vain ulkokayttoon!

Lue nama ohjeet ennen kaasugrillin kayttoa.

Kasiteltavat osat voivat olla erittdin kuumia, pida lapset poissa kaasugrillin Iahettyvilta.
Al liikuta kaasugrillia sen ollessa kaytdssa.

Sulje kaasupullon kaasunsyo6ttd kayton jalkeen.

Kaikki tahan laitteeseen tehdyt muutokset voivat olla vaarallisia eivatka ne ole sallittu.
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12. Sahkoenergia (koskee mallia
K106BSBGD1S-1)

Tuotteissa on 4 x 1,5 V paristot LED-valolle

Paristotyyppi: AA1,5V

Huomautukset: Joissakin malleissa on valo ja toisissa ei.

Valot toimivat, kun grillin sivussa olevasta nupista kytketaan virta paalle.(ks. seuraava kuva). Valot
syttyvat niihin saatimiin, joiden poltin on kaannetty ON-asentoon.

Pariston vaihtaminen LED-nupilla varustetuissa grilleissa (koskee mallia K106BSBGD1S-1)

Jos LED-valo ei syty, paristo on vaihdettava.

LED-valon pariston vaihto

1.Etsi paristolokero ja avaa kansi.

Aseta 4 AA-paristoa lokeroon niiden napojen ollessa lokeron merkintéjen mukaisesti.

Sulje kansi.
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13. Paapolttimen vaihtaminen

Selvita ensin, onko paapoltin viallinen, jos tdma ei ole vasemmanpuoleinen, (jos se on, voidaan
viallinen irrottaa), irrota oikeanpuoleinen poltin, irrota lukkorengas, poista paapoltin, poista
siirtorunko. Jos koneessa ei ole siirtorunkoa (kuten Amerikan versiossa), irrota vain paapoltin,
suorittamatta vaihetta 2.

Toista vaihe 1 oikealta vasemmalle paapolttimen ja siirtorungon irrottamiseksi, kunnes viallinen on
poistettu.

Vaihda paapoltin vasemmalta oikealle kiertamalla paapolttimen ja siirtorungon asettamiseksi (jos
siirtorunkoa ei ole, vaihda vain paapoltin), kiinnita lukkorenkaalla.

Takuutiedot

Takuu myénnetaan vain kuluttaja-asiakkaille ja siihen voivat vedota vain kuluttaja-asiakkaat.
Tokmanni myodntdad takuun kahdeksi (2) vuodeksi siitd paivasta alkaen, kun laite on
luovutettu/toimitettu kuluttajalle.

Takuun antaja

Tokmanni Oy, Isolammintie 1, 04600 Mantsala, Finland

Tuote, jota takuu koskee

Takuun alainen BBQ King -tuote, jonka kayttdohjeen osana tdma takuutodistus on.

Takuuehdot

Takuunalaiset korjaukset suoritetaan Tokmannin osoittamassa valtuutetussa huoltokeskuksessa.
Kuluttajan tulee ottaa yhteyttd Tokmannin asiakaspalveluun lisatietojen saamiseksi.

Kuluttajan on esitettava kuitti tai ostotodistus vedotessaan takuuseen.

25



Takuu ei koske vikaantumista tai vaurioita, jotka aiheutuvat:

- asiakkaan huolimattomuudesta

- tapaturmasta tai muusta onnettomuudesta esim. ukkosvahingosta.

- kaytté- tai hoito-ohjeiden laiminlyénnista tai niiden vastaisesta toiminnasta.

- tavaran vaaranlaisesta tai kayttétarkoituksen vastaisesta kasittelysta tai kaytosta.
Tuotteen korjaaminen tai vaihtaminen ei pidenna tuotteen alkuperaisen takuun voimassaoloaikaa.
Mikali takuuhuoltoon tuleva kone todetaan virheettémaksi tai todetaan virhe, joka ei kuulu takuun
piiriin, Tokmannilla on oikeus peria kohtuullinen korvaus (50 € + toimituskulut) tarkistuksesta
aiheutuneita kuluista.

Ostajalla on oikeus valintansa mukaan vaatia, ettd Tokmanni joko korjaa virheen tai toimittaa
virheettdbman tavaran. Tokmanni ei kuitenkaan ole velvollinen oikaisemaan virhettd ostajan
vaatimalla tavalla tai lainkaan, jos siihen on este, jota Tokmanni ei voi voittaa, tai jos siitd aiheutuisi
Tokmannille kohtuuttomia kustannuksia. Arvioinnissa otetaan erityisesti huomioon virheen merkitys
seka tavaran arvo, jos virhettd ei olisi, sekd se, voidaanko oikaisu suorittaa muulla tavalla
aiheuttamatta ostajalle merkittavaa haittaa. Jos virhettd ei voida oikaista ylla kuvatulla tavalla,
ostajalla on oikeus saada virhettd vastaava hinnanalennus tai purkaa kauppa, jos virhe ei ole
vahainen.

Takuu tadydentdd asiakkaan lakimaaraisia oikeuksia ja on Tokmannin tarjoama lisaetu, jolla ei
rajoiteta asiakkaan kuluttajansuojalain mukaisia oikeuksia.

Laitteen oikea havitystapa

Tama merkinta tarkoittaa koko EU:ssa, ettei tata tuotetta saa havittaa kotitalousjatteen
mukana. Valvomattomasta jatteiden havityksestd mahdollisesti aiheutuvien
ymparistovahinkojen tai terveydelle vaarallisten haittojen estdmiseksi laite on
kierratettava vastuullisella tavalla. Nain edistat myés materiaaliresurssien kestavaa
uudelleenkayttda. Palauta kaytetty laite asianmukaiseen kierratykseen tai ota yhteytta
jalleenmyyjaan jolta laite on ostettu. Siten tuote voidaan toimittaa ymparistéon kannalta
turvalliseen kierratykseen.

Valmistuttaja:

Tokmanni oy
Isolammintie 1 04600 Mantséala
www.tokmanni.fi/asiakaspalvelu

Valmistettu Kiinassa.
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BBQ.
KING

The King of Barbeque

BRUKS- OCH
SKOTSELANVISNING

FOR UTOMHUSGASOLGRILLARNA:

6416485943871 K1133JAE
6416485943888 K112-3BJDF3
6416485943895 K113-4BJDF3
6416485943901 K113-4BGR1S
6416485943918 K114-5BGR1S
6416485943925 K106BSBGD1S-1

DENNA GASOLGRILL AR ENDAST AMNAD FOR
UTOMHUSBRUK

Overséttning av den ursprungliga bruks- och skétselanvisningen (ENG).

SPARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA REFERENS 2023

2575 et
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VIKTIGT: LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER DENNA APPARAT. FOLJ ALLA STEG | RATT
ORDNINGSFOLJD. LAT ALDRIG BARN ANVANDA DENNA APPARAT.

Varningar:

Endast for utomhusbruk.

Las dessa anvisningar innan du anvander apparaten.

Delar som kan vidroras kan vara ytterst heta, hall barn pa avstand fran gasolgrillen.

Flytta inte grillen nar den ar i bruk.

Stang av gasolflaskans gastillforsel efter anvandning.

Alla modifieringar av apparaten kan vara farliga.

Delar som forseglats av tillverkaren eller aterforsaljaren far inte modifieras av anvandaren.

OBS:

Vissa delar kan vara mycket heta, var sarskilt uppmarksam nar barn eller aldre personer
vistats pa platsen. For din sdkerhet:

Forvara eller anvand inte bensin, mentolhaltiga branslen, andra antandliga gaser eller vatskor
intill denna eller ndgon annan apparat.

Tand aldrig grillen med bensin eller motsvarande vitskor.

Forslag: anvandaren far inte dndra tillverkarens forpackade montering.
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1. Tekniska data

Tokmanni Oy, Isolammintie 1 FI-04600 Mantsala

C € 2575-23

Produktnamn Gasolgrill for utomhusbruk
Modellnummer K1133JAE
Enhetsklass - |3+(28-30/37) - IaB/P(so) - ISB/P(37) O I3B/P(50)

Butan (G30) | Propan (G31) Butan/Propan Butan/Propan Butan/Propan
Gas och matningstryck

28-30 mbar 37 mbar 29 mbar 37 mbar 50 mbar

1, .30+ BE,CH,CY,CZ,ES,FR,GB,GRIE,IT.LTLU,LV,PT,SK,SI,TR
Lgpaoy AL.CY,CZ,DK,EEFL,FR,HU,IT.LTNL,NO,RO,SE,SI,SK,HR, TR BG,IS,LU,MT,MK,GB,GR,LV,IS
Destinationsland Ligpsoy AT.CH,CZ,DE,SK,LU
| :

(

3B1P(37)

Huvudbrannarens munstycksstorlek @ 0.76mm @ 0.76mm @ 0.72mm @ 0.68mm
Sidobrannarens munstycksstorlek @ 0.76mm @ 0.76mm @ 0.72mm @ 0.68mm
Total nominell varmeeffekt 3 brannare
7.5 kW

Endast fér utomhusbruk

Las anvisningarna innan du anvander apparaten

Delarna kan vara mycket heta. Hall sma barn pa avstand.

Gasflaskan far inte placeras under grillen. Tillverkad i Kina

2. Monteringssteg

Sakerstall att din grill har monterats korrekt. Det finns detaljerade monteringsanvisningar i varje

grillférpackning med exakta monteringsanvisningar for varje modell. Folj dessa anvisningar noga for
att sakerstalla att grillen monteras pa ett sakert satt.

OBS: Trots att vi gor vart basta for att sakerstalla att monteringen ar sa enkel som mgjligt, kan
grillens metalldelar orsaka skador om de hanteras felaktigt. Var forsiktig nar du hanterar grillens delar
under monteringen. Vi rekommenderar att du skyddar handerna med skyddshandskar.

3. Forberedelse

Regulatorn maste 6verensstdmma med EN16129 och félja nationella bestammelser.
Vi rekommenderar sarskilt féljande:

Gasolflaskan far endast anvandas i uppratt lage.
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ovanifran.
Apparaten far endast anvandas med godkand slang och regulator.

Anvand endast en gasolflaska som lampar sig for en tryckregulator som trycks fast ’ll)
|

Energispartips:
Minska tiden da locket ar oppet.

Stang av grillen genast maten ar klar. \ /

Forvarm gasolgrillen i 10 till 15 minuter.

diameter

(Férutom nar du anvander den for forsta gangen.)
Forvarm inte langre tid an rekommenderat.
Anvand inte en hogre effekt &n vad som kravs.
Anslut slangen och regulatorn till gasolflaskan pa gasolgrillens hdgra sida. Kom ihag att gasolflaskan
ska hallas borta fran hetta och sta sakert. Slangens diameter ar 10 mm.

4. Montering

Gasolflaskan far inte bytas i narheten av antadndningskallor. Placera gasolflaskan bredvid grillen, inte
inne i den. Kom ihag att gasolflaskan ska hallas borta fran hetta och sta sakert.

Nar du ar redo att borja anvanda gasolgrillen, trycker du in reglaget i gasolflaskans ventil och laser
ventilen i flaskan enligt regulatorns anvisningar. Gasslangen far inte vara langre an 1,2 meter.

Varning: Kontrollera tdndningsanvisningarna och varnings-/sédkerhetspunkterna innan du férsdker
tanda gasolgrillen.

Kontrollera slangen varje gang innan du anvander grillen sa att den inte ar sprucken, sliten eller
repig. Om slangen ar skadad, anvand inte gasolgrillen innan du har bytt den skadade slangen. Nar
du byter gasolflaska, se till att det inte finns antandningskallor som eld, brinnande cigaretter, 6ppna
lagor eller liknande i narheten. Kontrollera att grillen har stéangts av.

Kontrollera att gasslangen inte ar vriden, eftersom det kan paverka gasflédet nar gasolgrillen
anvands. Slangen far inte heller vara for spand, och slangen far inte vidréra potentiellt heta delar pa
gasolgrillen.

Valj en slang enligt standarden EN16436 som tal éver 80 °C varme.

Gasslangen maste bytas med tva ars mellanrum om de nationella férhallandena kraver detta.

Anslutning av gasolflaska

Ta bort skyddslocket fran gasflaskan.

Anslut tryckregulatorn till gasflaskan genom att trycka ner regulatorn i flaskans ventil och las
regulatorn med regulatorns kraglas.
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Varning: Testa alltid gasslanganslutningen med tvalvatten for lackor, efter anslutning.

Borttagning av gasolflaska

Stang tryckregulatorns kran.

Lyft upp tryckregulatorns kraglas for att ta bort regulatorn fran flaskan.

ALLMANT

Aven om man testat alla gasanslutningar fér gaslackage pa fabriken fére leverans, maste man
genomféra en fullstandig gastathetskontroll pa monteringsplatsen eftersom det kan ha uppstatt
hanteringsfel under transporten. Kontrollera systemet regelbundet for lackage pa nedan beskrivet
satt. Om man noterar gaslukt ska hela systemet kontrolleras omedelbart fér lackage.

INNAN TESTNING
Kontrollera att allt férpackningsmaterial och alla spannband har tagits bort fran grillen.

ROK INTE UNDER LACKAGETESTET. UTFOR INTE LACKAGETEST MED OPPEN LAGA.

Gor en tvalblandning med en del rengdringsmedel och en del vatten. Applicera blandningen i
anslutningarna med sprayflaska, borste eller trasa. Kontrollera under det forsta lackagetestet, att
gasolflaskan ar full till 80 %.

TESTNING

Kontrollera att grillens reglage ar i "OFF’-lage och 06ppna gastillférseln fran gasflaskans
tryckregulator.

Kontrollera alla anslutningar fran gasregulatorn och inloppsventilen anda till anslutningsréren (roret
till brannarna). Sapbubblor uppstar om det finns lackor.

Om lackage upptacks, stang gastillférseln omedelbart och dra at anslutningen.

Oppna gastillférseln och kontrollera igen.

Stang av gastillférseln om lackaget inte upphar.

Anvand grillen forst nar alla anslutningar har testats for lackage.

KONTROLLERAALLTID LACKOR NAR DU BYTER GASOLFLASKA.

Kontrollera alltid gastillférselns anslutningar fére varje anvandning. Forvara en sprayflaska med
sapvatten nara avstangningsventilen pa gastillférselledningen. Spraya alla anslutningar. Bubblor
betyder lackage.
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9. Varning och sakerhetsanvisningar

Las alla anvisningar nedan innan du anvander gasolgrillen.

Las anvisningarna innan du anvander apparaten. FOlj monteringsanvisningarna i bruksanvisningen.
Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan orsaka problem vid anvandning.

Gasolgrillens delar kan bli mycket heta under anvandningen. Hall sma barn pa avstand. Anvand
skyddshandskar nar du hanterar heta delar.

Vid en gaslacka maste du stanga gasférsoérjningen fran gasolflaskan, slacka eventuella lagor, 6ppna
locket och om lackaget fortgar, leta efter fel, daliga anslutningar osv. Kontakta din lokala
gasolaterforsaljare omedelbart om problemet kvarstar.

Flytta inte gasolgrillen under anvandning.

Anvand eller férvara inte lattantandliga vatskor eller gaser i narheten nar du anvander gasolgrillen.
Denna gasolgrill far endast anvandas utomhus.

Anvand aldrig 6ppen laga for att kontrollera gaslackor.

Anvand inte gasolgrillen om det har en gaslacka. Stang av gasolférsdrjningen.

Ta inte bort nagra delar fran gasolgrillen, regulatorn eller gasolflaskan nar grillen anvands.

Var forsiktig nar du anvander gasolgrillen och lamna den aldrig obevakad nar den ar i bruk. Stang
av gasolflaskans gastillforsel efter anvandning.

Gasolgrillen ska rengoras regelbundet.

Var forsiktig sa att du inte vidgar brannarens 6ppningar eller munstycket/munstycksdppningar i
samband med rengdringen av brannare eller ventiler.

Anvand inte gasolgrillen i garaget eller i nagot annat slutet utrymme. Aven denna apparat ska hallas
pa avstand fran antandliga material etc. Vi rekommenderar minst 0,5 m eller 1,0 m avstand till
antandliga material.

Modifiering av apparaten kan medféra risker. Forsok inte hantera gasolgrillens huvudkomponenter,
som gasventil, munstycken, ventiler etc. pa ett otillatet satt.

{

VARNING: Handtagets svarta omrade (se ovanstaende bild) blir hett nar gasolgrillen ar i
bruk. VAR FORSIKTIG! Vidror inte det svarta omradet.
"Grillen har inte utslappsbegransning angaende obrand gas och ska monteras och anvandas
utomhus eller i valventilerat utrymme. Om grillen anvands i ett valventilerat utrymme, ska utrymmets
oppna del vara 25 % av den totala ytan (vaggarnas yta).”
Vi reckommenderar att minsta avstand till brannbara material ar:
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Bakat — 600 mm

Till sidan — 500 mm

Ovanfor — 1 000 mm
Det far inte blésa stark vind genom pam
baksidan av grillen.

6. Sakerhetsanvisningar

Testa alltid gasslanganslutningen med tvalvatten for lackor, efter anslutning.

Locket maste vara dppet nar du tander brannaren.

Anvand grillvantar och stabila grillbestick med langt skaft nar du tillagar mat pa grillen.

Var vaksam om en olycka eller brand intraffar. Hall reda pa var forsta hjalpen-vaskan och
slackningsutrustningen finns och lar dig anvanda dem.

Hall natsladdar och bransleslangen borta fran heta ytor.

Grilla alltid med omsorg.

/. Tandningsanvisningar

Varning: Locket maste vara 6ppet nar du tander brannaren.
Sta inte med ansiktet direkt éver gasolgrillen nar du tander den. Félj nedanstadende anvisningar for
att tanda grillen:

A) Pulstandning for alla brannartyper Beskrivning (med impulstandare):

1. Oppna locket och kontrollera att gasolgrillens alla knappar ar i "OFF”-lage. 2. Tryck ner
tandningsknappen i 5 sekunder.

Vrid darefter knappen motsols fran "OFF”-lage till "HIGH” och téand brannaren.

Om brannaren inte tands efter 5 sekunder, vrider du knappen moturs till "OFF”-lage. Vanta i 5
sekunder och upprepa steg 2 och 3 tills tdndningen lyckas.

B) Tandningsanvisningar for sidobrannaren (med gnisttandning utan férlaga)
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Oppna locket och kontrollera att gasolgrillens alla knappar ar i "OFF”-lage.

Tryck och vrid knappen motsols fran "OFF”-1age till "HIGH” kontinuerligt 4 eller 5 ganger for att tdnda
bréannaren.

Om brannaren inte tands efter 5 sekunder, vrider du knappen moturs till "OFF”-lage. Vanta i 5
sekunder och upprepa steg 2 och 3 tills tdndningen lyckas.

C) Tandning av huvudbrannare (med gnisttandning och férlaga):

Oppna locket och kontrollera att gasolgrillens alla knappar ar i "OFF’-lage.

Tryck och vrid knappen motsols fran "OFF’-lage till "HIGH” for att tdnda forlaga och brannaren.

Om brannaren inte tands efter 5 sekunder, vrider du knappen moturs till "OFF”-lage. Vanta i 5
sekunder och upprepa steg 2 och 3 tills tdndningen lyckas.

Varning: Om tandaren fortfarande inte tands, vrider du brannarens
kontrollknapp till "OFF”-lage och vantar i 5 minuter for att lata gasen
forsvinna innan du tander igen.

# LO MAIN

D) Tandning och anvandning av infrardd brannare (géaller grillen K106BSBGD1S-1).
Den andra sidobrannaren har sin egen infraréda brannare som tands med egen tédndare och som
nar cirka 1 000 °C pa nagra sekunder. Snabb tillagning bevarar matens aromer och saftighet.

TANDNING

Oppna locket

Tryck och vrid sidobrannarens reglage langsamt till MAX. Tryck pa téandaren tills sidobrannaren tands.
Fortsatt att trycka i ytterligare 5 sekunder for att se till att brannaren forblir tand.

Om brannaren inte tands stanger du av reglaget och upprepar tandningsstegen.
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Om brannaren inte tands efter tva férsok stanger du av reglaget och upprepar tandningsstegen eller
tander med tandsticka.

8. Sidobrannare

F&lj dessa anvisningar for att uppna basta effekt med sa lite gas som majligt:

Nar brannaren tants justerar du lagan efter behov fran maximum till minimum.

Anvand karl av ratt storlek (endast med platt botten) pa varje brannare. Nar innehallet i karlet bérjar
koka vrider du ner knappen "Begransad effekt” (liten laga).

Placera alltid ett lock pa karlet.

Vi rekommenderar att du anvander karl med en diameter pa 20-24 cm.

Sidobrannaren kan anvandas for att tillaga saser, koka potatis/gronsaker eller steka wokgrénsaker

9. Forvaring

Gasflaskan ska forvaras utomhus pa en val ventilerad plats, den ska kopplas loss fran gasolgrillen
nar den inte anvands. Se till att du ar utomhus och pa avstand fran antandningskallor nar du forsoker
koppla bort gasflaskan fran gasolgrillen.

Nar du ska anvanda gasolgrillen igen efter en langre tids forvaring, bérja med att kontrollera
eventuella gaslackor, fortrangningar i brannaren, etc. Foélj aven rengoéringsanvisningarna for att
sakerstalla att gasolgrillen ar séker.

Om gasolgrillen férvaras utomhus bér du se till att frampanelen ar fri fran blockeringar (insekter,
m.m.). Detta omrade maste hallas fritt eftersom det kan paverka ventilationen eller férbranningen.

10. Rengoringsanvisningar, felsokning och
drift

Det rekommenderas att man underhaller gasolgrillen med 90 dagars mellanrum, men det ar absolut
nodvandigt att utféra underhall minst en gang per ar. Pa detta satt kan gasolgrillens driftstid férlangas.

Fels6kning

Problem Mojlig orsak Losning

Brannaren tands inte nar man Gasolflaskan ar tom. Byt till ny gasolflaska.

anvander tdndsystemet. Defekt regulator. Inspektera eller byt
Brannaren ar regulator.
blockerad. Rengdr brannaren.
Blockering i Rengdr munstycken
gasmunstyckena eller i och gasslang.
gasslangen. Rengor brannarna.
Blockering i
brannaren.
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Lagan ar svag eller flammar Blockering i Rengor munstycken

upp (brand i brannarens ror, gasmunstyckena eller i och gasslang.

vasande eller hogt ljud). gasslangen. Anvand gasolgrillen pa
Blasigt vader. en mer skyddad plats.

Gasventilens reglageknapp ar | Gasventilen har fastnat. Byt gasventil.

svar att rotera

Rengoringsanvisningar och anvandning

Vrid pa tandaren och lat den vara pai 15-20 minuter. Fettrester brinner bort i grillen. Se till att grillen
har svalnat innan du fortsatter.

Gallren ska rengoras regelbundet genom att sanka dem i vatten och rengéra med tvalvatten. Anvand
stalborste, stalull eller skursvamp for att ta bort envisa flackar fran gjutjarnshalster och galler.
Gjutjarnsgaller och -halster ska smérjas med olja eller ister for att halla dem i gott skick.

Aven grillens insida ska tvattas med rengéringsmedel for grillar regelbundet.

Rengér grillens yttre ytor med ett milt rengéringsmedel och en fuktig trasa. ANVAND INTE medel
som ar avsedda for rengdring av insidorna pa en grill eller ugn, pa utsidan av grillen!

Kontrollera tandaren regelbundet sa att dar inte finns insekter och spindelndt som kan tappa igen
gassystemet och férsamra gasflédet. Rengér tandarens gasrér mycket noga och se till att det inte
finns nagra blockeringar i dem. Vi rekommenderar att du anvander piprensare nar du rengor gasroret.
Eventuella modifieringar pa den har apparaten kan vara farligt och ar inte tillatna.

Fettbrickan samlar upp fettet i en fettkopp, som ar avtagbar och darfor latt att tomma.
Aluminiumfolie kan placeras ovanpa fettspjallet for att halla spjallet rent och snyggt langre.

OBS! | handelse av fettbrand, stang av grillen och hall locket stangt tills elden slocknat.

OBS! Placera inte grillskyddet eller annat brannbart material pa (eller under) grillen nar den ar igang.
Rengor alltid gallren med en stalborste innan du grillar

Lat grillen och gallren varmas upp tillrackligt, sa att maten far en vacker farg pa ytan och inte fastnar
pa gallren sa latt.

Det I6nar sig att smérja gallren med olja eller ister innan du bérjar grilla.

Vand pa biffarna nar den okokta ytan péarlar sig.

Kontrollera produkternas tillagningstider och temperaturer i de olika tillagningsanvisningarna.
Anvand varmenhyllan for langtidstillagning av mat efter att ytorna brynts eller anvand indirekt varme.
| detta fall stangs brannaren under maten av och de intilliggande brannarna ar pa.

Det ar enklast att rengéra gallren nar de fortfarande ar varma, fore eller efter grilining.

11. Sakerhetsanvisningar for gasolgrill

Placera grillen pa en saker plats, pa avstand fran lattantandliga féremal, sasom tradstaket eller
hangande tradgrenar.

Anvand aldrig en gasolgrill inomhus!

Flytta inte en tand gasolgrill och ldAmna den aldrig utan uppsikt.

Hall barn och husdjur pa ett sékert avstand fran gasolgrillen.

Ha en brandslackare i narheten.

Gasolgrillen blir het vid anvandning, sa hantera locket med exempelvis skyddshandskar.

Se till att grillen har svalnat ordentligt innan du satter den i férvaring.
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Endast fér utomhusbruk!

Las dessa anvisningar innan du anvander gasolgrillen.

Delar som kan vidroras kan vara mycket heta, hall barn pa avstand fran gasolgrillen.
Flytta inte gasolgrillen under anvandning.

Stang av gasolflaskans gastillférsel efter anvandning.

Eventuella modifieringar pa den har grillen kan vara farligt och ar inte tillatna.

12. Elektrisk energi (galler modell
K106BSBGD1S-1)

Produkterna har 4 st. 1,5 V batterier fér LED-belysning

Batterityp: AA1,5V

OBS: Vissa modeller har en lampa och andra inte.

Lamporna lyser nar man slar pa strommen med knappen pa sidan av grillen. (se nedanstaende bild).
Lamporna tands pa de reglage vars brannare vridits till "ON”-lage.

Byte av batteri i grillar med LED-knapp (géller modell K106BSBGD1S-1)

Du méaste byta batteri om LED-lampan inte tands.

Byte av LED-lampans batteri

1. Hitta batterifacket och éppna locket.

Satt i 4 st. AA-batterier i facket med polerna enligt anvisningarna i facket.
Stang locket.
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13. Byte av huvudbrannare

Ta forst reda pa om huvudbrannaren ar defekt, om det inte &r den vanstra brannaren (om det ar den
kan den defekta tas bort). Ta bort den hégra brannaren och darefter lasringen, huvudbrannaren och
Overféringsramen. Om grillen inte har en dverféringsram (som i den amerikanska versionen), tar du
bara bort huvudbrannaren utan att utféra steg 2.

Upprepa steg 1 fran hoger till vanster for att ta bort huvudbrannaren och éverféringsramen tills den
defekta brannaren tagits bort.

Byt huvudbrannare fran vanster till hdger genom att rotera for att satta in huvudbrannaren och
Overféringsramen (om det inte finns nagon dverféringsram byter du bara ut huvudbrannaren). Fast
med lasring.

Garantiuppgifter

Garantin beviljas endast konsumentkunder och kan endast aberopas av konsumentkunder.
Tokmanni beviljar tva (2) ars garanti fran och med datumet nar apparaten éverlats/levererades till
konsumenten.
Garantigivare
Tokmanni Oy, Isolammintie 1, 04600 Mantsala, Finland
Produkt som omfattas av garantin
BBQ King-produkt dar detta garanticertifikat utgor en del av bruksanvisningen.
Garantivillkor
Garantireparationer utférs av ett servicecenter som auktoriserats av Tokmanni. Konsumenten ska
kontakta Tokmannis kundtjanst for ytterligare information.
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Konsumenten maste visa upp ett kvitto eller inkdpsbevis nar hen aberopar garantin.
Garantin galler inte for fel eller skador orsakade av:

- kundens vardsloshet

- olyckshandelse eller annan olycka, till exempel askskada

- férsummelse att félja bruks- eller skdtselanvisningarna eller att man agerat i strid med

dem

- felaktig eller oavsiktlig hantering eller anvandning av produkten.
Reparation eller utbyte av produkten férlanger inte den ursprungliga garantiperioden.
Om en produkt som kommer in for garantiservice visar sig vara fri fran defekter eller om ett fel
upptacks som inte tacks av garantin, har Tokmanni ratt att uppbara en skalig ersattning (50 € +
fraktkostnader) fér inspektionen.
Kdparen har ratt att efter eget val krava att Tokmanni antingen atgardar felet eller levererar en felfri
vara. Tokmanni ar dock inte skyldigt att atgarda felet pa det satt kbparen begar, eller verhuvudtaget,
om det finns hinder som Tokmanni inte kan évervinna, eller om det skulle medféra oskaliga kostnader
for Tokmanni. Vid bedémningen tar man hansyn till felets betydelse och varans varde om det inte
forelag nagot fel, samt om korrigering kan utféras pa annat satt utan att det orsakar koparen vasentlig
olagenhet. Om felet inte kan atgardas pa ovannamnda satt har kdparen ratt att fa ett prisavdrag
motsvarande felet eller upphava affaren om felet ar betydande.
Garantin kompletterar kundens lagliga rattigheter och ar en ytterligare forman som erbjuds av
Tokmanni och begransar inte kundens rattigheter enligt konsumentskyddslagen.

Korrekt metod fér bortskaffning av apparat

Denna beteckning betyder att den har produkten inte far kasseras tillsammans med
hushallsavfall inom hela EU. Foér att forhindra eventuella milijskador eller halsorisker
vid avyttrande av avfall utan tillsyn, maste apparaten atervinnas pa ansvarsfullt satt.
Pa sa satt bidrar du aven till en hallbar ateranvandning av materialresurser. Returnera
en anvand apparat till lamplig atervinnig eller kontakta aterférséaljaren som salde
apparaten. Pa sa satt kan produkten levereras for miljovanlig atervinning.

Tillverkare:

Tokmanni Oy
Isolammintie 1 04600 Mantséala
www.tokmanni.fi/asiakaspalvelu

Tillverkad i Kina.
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